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Priloha

VSeobecné obchodné pedmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery spolo¢nosti Vieobecnd Gverovd banka, a. 5.,
ktoré st prilohou a neoddelitelnou sdgastou zmluvy o dvere uzavrete] medzi Veritelom a Dlinikom, ak nie je medz
Veritefom a DlZnikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a Dlnikom wslovne dohodnuté inak, nasledujiice pojmy uvedené s velkym pismenom budG mat
v zimluve o dvere niZéie uvedeny vyznam:

Beiny Uéet znamena beiny uéet Difnika, ktorého tislo je uvedené v zmiuve o tvere pod oznadenim Beiny Ucet. V pripade,
Ze je poskytovany kontokorentny tver, dochadza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z kontokorentného tveru na
tarchu Beiného Gétu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného Gveru vyslovne dohodnuty iny ako
Beiny Ufet.

Bezpecnostny prvok znamend néstroj jedine&ne prideleny Dlinikovi, ktory sa poufiva na autentifikaciu a autorizaciu
Dlznika pri vyuZivani sluiieb Nonstop banking a Biznis 26na. Bezpefnostné prvky Nonstop banking sa identifikaéné &islo
(ID}, autorizatny SMS kdd, jednorazovy autarizatny kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vage biometrické (daje (napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvére). Bezpelnostné prvky
Biznis zGna su 1D, heslo & autorizagny SMS kod.

Biznis zéna je sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je mozné vykonavat vybrané bankove obchody a sluiby na dialku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronicki komunikacni sief, priom taksto sluiba je DlZnikavi
poskytovand zo strany Veritela na zaklade osobitne] Zmluvy o poskytovani slugieb Biznis z6na.

Cennik Veritela znamen4 aktuédlne platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnicke asaby.

CZKAMBPRIRS znamens pre prisluéné Urokavé obdobie sadzbu urfenul Veritelom, ako sadzba:

(@) ktord sa objavi v Zase medzi 12.00 hod. a# 13.00 hod. v prisludny dedl na strane CZKAMB3PRIRS stuzby Thomson
REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zéniku siuzby, na takej strane take] sluiby, aku Veritel
oddvodnene urdi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a siuzbe)
pre menu CZK a pre obdobie zhedné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o dvere alebo obdobie jemu
najbliisie, priom v pripade, fe takto urfens sadxba CZKAM3PRIRS bude zaporné &islo, pre Gcely zmluvy o dvere sa
pouiije sadzha CZKAM3PRIRS vo wike 0 (nula); alebo '

{b)  aknie je moiné postupovat podla odseku (a) vySiie, tak sadzba, ktord Veritel v &ase medzi 12.00 hod. a 13,00 hod.
v pristudny defi uvedeny v zmluve o Gvere pondka najvyznamnejdim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhuy
ako sadzbu pontkanu na depozitd pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o
Uvere alebo obdobie jemu najblizgie.
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Dafové zraika znamena akikofvek zrafku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpelovace] povinnosti na daf, ako aj
kaidy poplatok {vratane Urokov z omeskania a pokut za porusenie povinnosti s nimi stvistacimi) z platby vykonanej na
zakiade zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou.

Def doterpania Gveru znamend pre terminovany Uver ten z nastedovnych dni, ktory nastane skér:

» def, kedy je DlZnikovi poskytnutd posledna Cast pefiainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vy3ky tveru,
» alebo posledny defi Doby na ¢erpanie, dohodnuty v zmluve o uvere.

Def poskytnutia znamena kaidy defi osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochddza k odpisaniu
pefiainych prosiriedkov:

o 7 Uveravého Gttu {v pripade pefainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany Uver alebo ako revolvingovy
uver),

e alebo z toho Ufty, na ktorom je poskytovany kontokorentny Uver, spravidla z Beiného Gttu {v pripade pefiaZnych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentay tver).

DiZnikom je subjekt, ktory je zmiuvnou strancu zmluvy o Gvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladavku a/alebo jej prislusni Cast vyplyvajucu zo zmiuvy o Gvere na zaklade prevzatia dlhu alebo pristipenia k zavazku,
a/alebo subjekt, na ktory prediel alebo bol prevedeny zavazok zaplatit pohladavku Veritela a/alebo jej prislusny tast
vyplyvajicu zo zmluvy o tvere.

Doba na Eerpanie znamena obdobie, ktoré konéi difom, ktory je uvedeny v zmluve o uvere ako posledny den Doby na
erpanie, pripadne ako postedny def, kedy je edte moiné poskytn(f penainé prostriedky; a zatina diiom kady st spinené
vietky nizéie uvedené podmienky: (i) zmluva o Gvere je riadne uzavretd, (i) zmiuva o tvere nadobudla d€innost (najmé v
pripade povinne zverejfiovane] zmluvy o vere), a (i) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade,
se boli nejaké Odkiadacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument dorutovany v inej ako listinnej podabe {iny ako Listinny dokument),
ktory splfia nalefitosti bud' pisomnej formy alebo trvanlivého média, najm3 dokumenty dorutované v ramci sluzby
Nonstop banking a sluiby Biznis zéna, pokal Veritel nebude suhlasit inak.

Elektronicky podpis znamend udaje v elektronickej forme, ktoré si pripojené alebo logicky pridruzené k inym udajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady {EV)
€. 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikacii a déveryhodnych sluibach pre elektronické transakcie na
vnudtornom triu a o zruseni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamené pre prisiuiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzba, ktord sa objavi o 11.00 hod. SEC
alebo priblifne v tomto &ase v druhy pracovny den (L. den, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom
prisluéného Urokového obdobia na strane EURIBORO1 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznateni
strany alebo k zaniku stuzby, na takej strane takej siuzby, aka Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluibu, kiové
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a siuzbe) pre prisluind menu a pre obdobie zhodné s prisludnym
Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba EURIBOR podla predchadzajiicej vety bude zaporné &islo, pre tdely tejto zmluvy
o Gvere sa pouije sadzba EURIBOR vo vySke 0 {slovom nula).

EURAB3EIRS znamené pre pristuné Urokové obdobie sadzbu uréenti Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktorad sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod‘.‘ai 13.00 hod. v prisluiny defl na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson
REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznateni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aki Veritel
odévodnene urdi ako stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedd povodne] strane a sluZbe)
pre menu EUR a pre obdobie zhodne s prisludnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu
najbliziie, priom v pripade, Ze takto uréend sadzba EURAB3EIRS bude zaporné Eislo, pre Gfely tejto zmluvy o Uvere
sa pouFije sadzba EURAB3EIRS vo vydke 0 (nula); alebo

{b)  ak nie je moiné postupovat podla odseku {a) vyssie, tak sadzba, ktord Veritel v Case medzi 12.00 hod. a# 13.00 hod.
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v prisludny den uvedeny v zmluve o Gvere pontka najvyznamnejdim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pondkan( na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisiudnym obdobim uvedenym v zmluve
o tvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Finanény dokument znamena (i) zmluvu o dvere, (i} kaid( a ktor(kolvek Ruéitelskd listinu vystavent kaidym a
ktorymkolvek Rufitelom v stvislosti so zmluvou o dvere, (iii) ako aj akdkolvek inli zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v suvislosti so zmluvou o Uvere, nielen ale najmi za Utelom priameho alebo nepriameho
zabezpedenia zavazkov DiZnika zo zmluvy o dvere.

Finanény trh znamend medzibankovy trh krajin eurozdny.

Fixna drokova sadzba znamend sadzbu uvedent pod tymto oznagenim v zmluve o tvere, ktord sa poufije pre vietky
pefiainé prostriedky a po celd dobu, kedy st podla zmluvy o dvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana drokovd sadzba znamend pohyblivi Grokovd sadzbu, uréent pre prvé Urokové obdobie (dalef Urokové obdobie
v pripade Fixovane] Grokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyika ktorej je uvedend v zmluve o Gvere,
potom pre kazdé daliie nasledujice Fixované obdobie znamena sadzbu urdent jednostranne Veritefom, ktore] wiku
Veritel oznamuje DiZnikovi na vypise z Gverového GEtu pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi hiavné okolnosti,
ktoré mdZu ovplyvnit zmenu vyiky Fixovanej Grokovej sadzby, patria najmd zmeny na finanénych trhoch a obchodna
politika Veritela, ako aj sdvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Dlinika, vratane jeho celkove] platobnej
discipliny.

Ak nie je DiZnikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia oznamena novia vyska Fixovanej Urckovej sadzby,
pouiije sa pre najblifdie nasledujice Fixované obdobie ta vySka Fixovane] Urokove] sadzby, ktord bola poudivana v
predchédzajicom Fixovanom cbdobi,

Listinny dokument znamend akykolvek dokument dorudovany v listinnej podobe.

Konelny deri splatnosti znamena dohodnuty den splatnosti tej {poslednej) splatky istiny poskytnutych pefiainych
prostriedkov, ktora je splaind najneskor.

Kore3pondencia znamena akékolvek oznamenie, #iadost (vratane fiadosti o poskytnutie pefiainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej koredpondencie, sdvisiaci so zmluvou o dvere alebo inym s fou stvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elekironicky podpis vyhotoveny s pouzitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikite pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady {EU} € 910/2014 z 23. jula 2034 o elektronickej identifikacii a
déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vaUtornom trhu a o zrueni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamena pre prisiudné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzba, ktora sa ohjavi 0 12.00 hod. SEC
alebo priblizne v tomto fase v druhy pracovny den {t.j. defl, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v
Londyne a v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro defi, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prisluiného
Urokového ohdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBORD2 stuzby Thomson REUTERS {alebo, ak dbjde k zmene v oznateni
strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluZby, aku Veritel oddvodnene uréi ako stranu alebe sluibu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane a sluZbe) pre prisludni menu a pre obdobie zhodné s prisiuinym
Urokovym obdobim. V pripade, 7e sadzba LIBOR po\dl'a predchddzajice] vety bude zdporné &islo, pre Ucely tejto zmluvy o
uvere sa pouiije sadzba LIBOR vo vyike 0 (slovom nufs).

Mimoriadna spldtka znamena akikolvek platbu Dlinika zo zmluvy o terminovanom Gvere, ktord je vykonand: {i) v éase
skorfom ake bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyike vy$3ej neZ bolo splatné v Zase vykonania takej platby -
pritom sa povaiuje za predfasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho Zasti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadnej splatky sthlas, pokial sa Veritel s Dlinikom
nedohodne inak. Dlinik nie je opravaeny vykonat Mimariadnu splatku bez predchadzajicehe pisomného suhlasu Veritela,
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vykonanie Mimoriadne] splatky bez predchéadzajiceho pisomného sihlasu Veritefa sa povaZuje za Pripad poruienia
zmluvy. DIZnik sa zavizuje, ¥e o suihlas na vykonanie Mimoriadne] splatky poZiada Veritela aspofi 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend slufbu Veritela, ktora umoZfiuje spojenie Dlinika s Veritelom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kanalov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovand Dlinikovi na zéklade osobitnej Zmluvy o
vyuzivani stufieb Nonstop banking. Sluiba Nanstop banking je Elenend do kandlov: {i) internet banking {Mobil banking,
VIAMO, ePlathby VUB) a {ii) kontakt (SluZba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systeém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky predloienia takych dokumentov, ktoré st uvedené v zmluve o tvere pod
oznaéenim Odkladacie podmienky.

Ovladajtica esoba znamend osohu oznacent ako ovléddajuca osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladana osoba znamend osobu oznatent ako oviadand osoba v § 66a Obchodného zékonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelski a/alebo finantni situdciu
prisluénej osoby; a/alebo (b) schopnost prisluinej osoby pinit jej zavazky podla zmluvy o dvere, ruditefske; listiny alebo
iného sdvisiaceho dokumentu; a/alebo (¢} platnost alebo vymoZitefhost zmluvy o Gvere, ruitefskej listiny alebo iného
stvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamena defi, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podla zkona ¢, 241/1993 Z.z. 0 $tatnych sviatkoch,
ditoch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskordich predpisov a podfa zakona ¢. 311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v znenf neskorsich predpisov '

PRIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi 0 11.00 hod. SEE
alebo priblifne v tomto &ase v druhy pracovny defi (t.j. def, kedy je v prevddzke medzibankovy platobny systém CERTIS v
Prahe) pred zaiatkom prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluiby Thomson REUTERS {alebo, ak dbjde k
zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aki Veritel oddvodnene urci ako stranu aleho
slufbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluibe) pre prisiuini menu a pre obdobie zhodné
s prislunym Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba PRIBOR podla predchidzajicej vety bude zaporné islo, pre Uéely
tejto zmluvy o Uvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vySke O {slovom nula).

Pripad porusenia zmiuvy znamena ktortkolvek zo skutofnosti, ktoré st takto nazvane v ¢lanku 10 niZSie.

Prostriedok dialkovej komunikdcie znamend spdsob, ktory sa mdie bez sicasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych siufieb a pougivania platobnych sluzieb pouZit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. lde najmd,
nie viak wluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zona & InBiz.

Ruditel znamend kazdi osobu, ktora rui za zavazky Dl¥nika vyplyvajlce zo zmluvy o Gvere alebo sivisiace s fou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, Gzemné, ekonomické, komoditné alebo financné sankcie, embargd alebo iné
podobné retriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankcnej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzickd alebo pravnicki osobu, ktora:

(8) je uvedend v Sankénom zozname, ;‘é priamo alebo nepriamo vlastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo
viastni tak asobu alebo je osobou kanajlicou v mene takej osoby;

{b)  ma sidlo alebo vykandva svoju &innost v Stdte alebo na tzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podla
pravneho poriadku takého $tatu alebo Uzemia, je priamo alebo nepriamo viastnena takym Etatom alebo dzemim
alebo je osobou konajlicou v mene takého &tdtu alebo Gzemia; alebo (c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sank&na autorita znamena:

{a}  Organizdciu spojenych narodoy;
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Spojené $taty americké;
Eurépsku Gniu aiebo kiorykolvek z jej Clenskych statov; alebo

akykolvek orgén alebo agenturu ktoréhokolvek $tétu alebo institicie uvedenej v odsekoch (a) a# (c) vysie, vratane
Ministerstva zahranicnych veci (DOS) Spojenych 3tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv {OFAC)
Spojenych Statov americkych alebo Pokladnice jej Velicenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sankény zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov {v kaZdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplreni}:

(a)

#Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych tatov americkych;

~Consalidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jeho Velitenstva (HM
Treasury} $Spojengho kralovstva;

“United Nations Security Councii Consolidated List” vedeny Organiziciou spojenych narodov;

“Consalidated List of persons, groups and entities subject to EU Financiat Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou;
alebo )

akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhldseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné tdaje
0s50b alebo indtitucil dotknutych akymikolvelk Sankeciami.

Skupina znamené skupinu 0s6b tvorend: (ij Dlinikom, (ii) kazdym Ruditelom a (iii} kaidou osobou, ktora poskytuje
zabezpelenie spinenia zdvézkov Dlinika alebo Rutitefa zo zmluvy o (vere, ako aj kazdou osobou, ktord je (iv) Oviadanou
osobou alebo Ovladajlicou osobou ktorejkalvek z os0b patriacich pod (i), (i) alebo {iii) tohto odseku vyzsie.

USDAMSBLIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

(a)

{b)

ktord sa objavi v fase medzi 12.00 hod. ai 13.00 hod. v prisluiny deit uvedeny v zmluve o Uvere na strane
USDAMBLIRS sluZby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznafeni strany alebo k zaniku sluiby, na takej
strane takej sluZby, aku Veritel odbvodnene urli ako stranu alebe sluibu, ktord svajimi parametrami najviac
zodpovedd povodnej strane a sluibe) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v
zmluve o tvere alebo obdobie jemu najbliZiie, pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba USDAM3LIRS bude zaporné
Lislo, pre uéely zmluvy o dvere sa pouiije sadzba USDAM3LIRS vo wéke 0 {nula); alebo

ak nie je moiné postupovat podla odseku (a) vysiie, tak sadzba, ktord Veritel v éase medzi 12.00 hod. a# 13.00 hod.
v prisiusny deni uvedeny v tejto zmluve o Uvere pontka najvyznamnejsim bankdm na eurépskom medzibankovarm
trhu ako sadzbu pontkanl na depozitda pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v
zmluve o Gvere alebo abdobie jemu najblifiie.

Uverovy Giet znamend evidenény uiet vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym dverom alebo revelvingovym
Gverom, na tarchu ktorého dochddza k poskytnutiv pefiainych prostriedkov z tiveru a ktorého gislo Veritel oznami
DlZnikovi vo vypise z Uvercvého Gétu zasielanom DiZnikovi.

Urokové obdobie znamend;

(a)

523

v pripade pohybiivej Urokovej sadzby pocitanej s pomocou EURIBORY, LIBORU alebo PRIBORu, obdobie, ktorého
dizka je uréend v zmluve o tivere, a ktoré plynie nasledovne:
(1} prvé Urokové obdobie sa zadina:

{A) v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej ¢asti
penainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky periainé prostriedky poskytnuté pocas prvého Urokového
obdabia, pokial' v zmluve o Uvere nie jé uvedené inak;

{B} v pripade kontokorentného Gveru v def, kedy je DlZnik podla zmluvy o Gvere opravneny prvykrét poiadat
o poskytnutie pefainych prostriedkov, pokial v zmluve o lvere nie je uvedené inai;

{ii} kaidé nasledujice Urokové obdobie sa zadina momentom uplynutia predchadzajliceho Urokového obdebia a
vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté pofas tohto Urckového obdobia aj na vietky prediym
poskyinuté a nesplatené penainé prostriedky; a




{b) v pripade pohyblivej Urokovej sadzby pofitanej ako stiéet Zakladnej sadzby & marie, obdobie, ktoré sa zadina v ded,
ktory je ako defs Géinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konti v dent
bezprostredne predchadzajici diiu, ktory je ako def Gginnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najbliziie nasledujicom
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urckového cbdobia, ktoré sa zadina:

(i} v pripade terminovaneho a revolvingového Uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnute] &asti
penainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené periainé prostriedky, pokial v
zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Overu v def, kedy je DIZnik podfa zmluvy o dvere opravneny prvykrét pofiadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o dvere v &ldnku 11, ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia tiverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie zagina v defi Datumu
poskytnutia uverového rdmca;

(¢) v pripade Fixovane] Girokovej sadzby obdobie, ktorého ditka je uvedené v zmluve o Gvere, pritom kaidé nasledujice
Fixované obdohie sa zaéina momentom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixovane obdobie
zatina:

(i) v pripade terminovaného dveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnute] £asti pefiainych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefainé prostriedky, pokial v zmluve o lvere nie je uvedeng
inak;

(il v pripade kontokorentného tveru v ded, kedy je Diznik podia zmiuvy o dvere oprévneny pryykrat poZiadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na vietky v tomio obdobi nesplatené pefaéné
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DiZnika Fixovant Urokovl sadzbu mimoriadne upravi, ukongi
sa prebiehajice Fixované ohdobie predfasne, a s novou upravenou Fixovanou drokovou sadzbou zatne plyndt aj nové
Fixovane obdobie.

Zakladnd sadzba znamena platnd a Géinnd sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktoréd bola pod oznafenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatelské Uvery® pre menu zhodni s menou Uveru naposledy oznamend na webovom sidle Veritela,
pritom medzi hlavng okolnosti, ktoré moiu ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vyiky limitnej
drokovej sadzby Eurdpskej centrdlnej banky pre tyidiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene
euro, (i) zmena wiky sadzby Federal Funds Target Rate FED {Federdiny rezervny systém USA} pre jednodnove operdcie
pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v americkych doldroch, (iii} zmena vyiky limitnej drokovej sadzby Ceskej nirodnej
banky pre dvojtyZdiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, {iv} zmena vysky limitnej Grokovej
sadzby Bank of England pre jednodfiové REPO tendre pre pripad Zékladne] sadzby stanovenej v GBP, (v} ako aj zmeny
razdietov medzi kétovanymi medzibankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i}, {iii), {iv).

V zmluve o Uvere:

(a)  nakladanie znamena predaj, odplatny preved, bezodplatny prevod, zamenu, najom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do ufivania, vypo#iku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekicie), a nakladat
sa bude vykladat v stlade s vyiiie uvedenym, pritom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akakolvek Cinnost
smerujlica k vzniku alebo zmene stavby na takemto pozemku, pokiaf ide o ¢innost bez prechadzajiceho pisomného
stihlasu Veritela;

{b}  ma sa za to, 7e Pripad poruienia zmluvy trva aiebo pretrvava ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prav vyplyvajlcich z tohto stavu pisomne nevzdal;

() kaidy odkaz na osobu (vritane Veritela a Dlinika) zahffa aj jej pravnych nédstupcov ako aj postupnikov a
nadobidatelov prav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobidateimi prav alebo zévazkov v sulade
so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z kiorej vstapili;

{d}  ka¥dy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Gvere) znamena prisiudny dokument v znenfi jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Uver

Podla spbsobu poskytnutia a vratenia pefiainych prostriedkov uvedengho v zmiuve o lvere Veritel mdie poskytnat dver
ako (a] terminovany Gver, alebo (b} revolvingovy Gver, alebo (¢) kontokorentny uver.
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Terminovany Uver je Uver, z ktorého mdiu byt podla dohody Dlinika a Veritela paskytnuté pefiainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat aZ do dohodnutej vyiky tveru stanovenej v zmluve o lvere, pricom Dlinik je povinny
poskytnuté pefiazné prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podla dohody stancvenej v zmiuve o tvere, a pricom
poskytnuté periazné prostriedky, ktoré uz DIZnik raz vratil, nie je moné opgtovne poskytnuat.

Revolvingovy Gver je dver, z ktorého méZu byt poskytnuté pefazné prostriedky na viackrat podla limitov celkove] vysky
uveru pre prisluiné obdobia, ktoré s uvedené v zmluve o tvere a v ramci kaidého takehoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrat aZ do vysky limity celkove] vyiky Gveru pre prisluiné obdobie, pri€éom s vynimkou posledného ohdobia je DIiznik
v posledny deri kaZdého obdobia povinny poskytnuté penainé prostriedky vratit tak, aby v tento ded celkova &iastka
vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevyovala celkovi vy&ku dveru stanovenii pre nasledujice obdobie a v
posledny defi posledného obdobia je Dlinik povinny vratif vietky poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky.
Poskytnute pefainé prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je moiné podfa zmluvy o dvere opétovne poskytnit jen podia
fimitov celkavej vyiky dveru a na obdobia uvedené v zmluve o tvere.

Kontokorentny Gver je Uver, z ktorého mé3u byt pefiazné prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkove; wysky
tiveru pre prisluiné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o (vere a v ramci kaidého takéhoto obdobia na viackrat az do
vysky limitu celkovej vysky Gveru pre prisluiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na dhradu platieb Dinjka z
Beiného Uétu vedenéha u Veritefz alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
Beinom itte vedenom u Veritela, aj ked na to Dlnik nema na tomto Géte dostatok penainych prostriedkov, pricom s
vynimkou posiedného obdobia je Dlinik v posledny def kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiazné prostriedky vratit
tak, aby v tento deri celkova ¢astka vietkych poskytnutych pefiaZnych prostriedkov neprevyiovala celkovii vydki Uveru
stanovenu pre nasledujlice obdobie a v posledny defi posledného obdobia je Diznik povinny vratit vietky poskytnuté a
nesplatené pefiainé prostriedky.

Al Dlinik Ziada o poskytnutie pefainych prostriedkov za GEelom vyplatenia faktdr, kioré Diinik predkladé spolu so
Ziadostou o poskytnutie periainych prostriedkov, poskytuje Veritel penainé prostriedky (Cerpanie tveru) zésadne len
priamo na Ucet tretej osoby, uvedeny vo fakture - pokial Veritel nebude vyslovne sdhlasit s tym, aby boli takéte periainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny déet DlZnika, Ak je v zmluve dohadnutym (éelom dveru splatenie iného
Gveru/ inych Uverov {dalej len ,Pévodny tver”) poskytuje Veritel penainé prostriedky {£erpanie tvery) — pokial je to
technicky moiné - zasadne len priamo na Gverovy déet Pavodného lvery - pokial Veritel nebude wyslovne sGhiasit s tym,
aby boli takéto periainé prostriedky poskytnuté pripisanim na beiny Gcet Dlinika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmiuve o Overe dohodnuté Odkiadacie podmienky, DIZnik sa zavazuje, ze na svoje naklady zadovdii a predloii
{alebo zabezpeti, aby tretia osoba v mene, na U¢et a na zodpovednost Dlfnika predioZila} Veritelovi vietky dokumenty na
splnenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké sU pre Veritela akceptovatelng. Veritel nie je
povinny poskytnGt Diinikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
predloZenych Veritelovi, nebud( pre Veritela akceptovateins.

4. Platby

{a}  Akvzmluve o dvere nie je uvedené, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takédto pohladavka je splatnou najneskdr
v treti pracovny defi odo diia doruéenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapoditania
podia &lanku 16 niZsie alebo platby formou inkasa podla &lanku 17 pism. {c} niZdie, Diinik uhradi kazdy dlizny diastku
v suvislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Uver alebo ako revolvingovy Uver v prospech
Uverového G&tu a v stvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uver v prospech
BeZného Uctu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého G¢tu, ktorého &islo bude Diinikovi vopred pisomne
oznamene Veritelom, a to v jej den splatnosi a v mene dveru. DiEnik {ant Ziaden jeho pravny nastupca) neméie
zapocitat Ziadnu svoju pohladavku vodi akejkolvek pohladavke Veritela {ani voti jeho pravnemu ndstupcovi)
vyplyvajicej zo zmluvy o dvere alebo stvisiace] s fiou, pricom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju
pohfadavku neméie Dlinik {ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapodital ani potas doby, kedy je akakolvek
pohladédvka Veritefa zo zmluvy o Uvere (alebo z akéhokolvek s ficu stvisiaceho dokumentu) alebo v stivisiosti s fiou,
poskytnuta zo strany Veritefa ako zabezpeka v Giverovych operaciach Eurosystému.
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(b}  V pripade akejkolvek plathy Veritefovi (vratane zapotitania podla &lanku 16 nizdie a inkasa podla Elanky 17 niZsie},
sa platba poutije najprv na zaplatenie €iastok po splatnosti. Ak Veritel neuréi inak, platba sa zapotita najprv na
thradu splatného troku z omeskania, potom splatného droku (v pripade Profihypo Gverov nasledne aj na vhradu
poplatku za spravu terminovaného Gveru/vedenie (verového Uétu) a napokon splatnej istiny - prevyiujica suma
platby (Mimoriadna splatka) sa zapocita na Uhradu nesplatnej istiny poéntic splitkou istiny najhliziie nasledujicou a
pokracujic splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na Fiadost Dl¥nika nebude
sihlasit s tym, aby sa Mimoriadna spldtka pouiila na rovnomerné zniienie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(c) Zmiuvné strany sa dohodli na wyliéeni priva Dlinika urdif Ggel platby inak, & na vyldéeni prisludnych Easti
ustanovenia § 330 Obchodného z3konnika.

{d}  V pripade, Ze pri terminavanom (vere je wnimoZne dohodnutd doba na cerpanie tak, Ze Dlinik mbie fiadaf
0 poskytnutie pefiainych prostriedkov elte aj pofas doby, podas ktore] st ui splatngé splatky istiny tohto
terminovaného Uveru, aak nastane pripad, fe vded splatnosti niektorej zo splatok podla dohodnutého
splatkového planu este Dlinik aktudine nebude dlhovat Veritelovi {z ddvodu nedoterpania) ani sumu vo vyike viedy
splatnej splatky istiny, zniZi sa suma takejto splatky istiny na vyiku vtedy aktusine dihovanej &iastky istiny, prifom v
kaZdom pripade v defi splatnosti najneskoriie splatnej splatky istiny vrati Di¥nik Veritelovi cely zvyiok poskytnutych
a dovtedy nevrdtenych pefiainych prostriedkov (ako Balénovi splatku), a to aj v pripade, 3e takto vypoctitana
(Baldnova) splatka prevy3uje sumu poslednej splatky uvedenej v pévodne dohodnutom splatkovom pléne.

5. Vypotet Groku, Grok z omedkania, drokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladn( sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritefa. Veritel a Dinik sa dohodli, Ze kazdé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzhy je pre Dlinika
zavdzné odo disa U€innosti prisiuine] sadzby uvedeného v oznameni Veritela podta predchddzajicej vety.

Veritel moZe uréit a kedykolivek zmenit Zaldadnu sadzbu podfa svojho vlastného vyhodnatenia situdcie na finanénom trhu,
pricom prihliada najmd na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je urokova sadzba stanovena zmluvou o tvere ako pohybliva Girokové sadzba a pocita sa s pomocou EURIBORu, LIBORU
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuié pefiainé prostriedky sa vztahujd po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak ma byt Urok potitany s pemocou EURIBORuY, LIBORY alebo PRIBORu a ak nebudl existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na urenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, #e jeho skutogné nakfady na ohstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuju LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluéné Urokové obdobie, Veritel

{a) o takejto situdcii bez zbytoéného odkladu upovedomi Di2nika, a

(b)  akondhle to bude prakticky moZné stanovi drokovi sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako sucet {1} marZe
uvedenej v zmiuve o Uvere, a (2) sadzby, ktord Veritel uréi, ake percentudlna sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritefa z akéhokolvek zdroja, kiory si Veritel odévodnene zvolil.

Kaida Ciastka droku podia zmiuvy o Uvere, stanoveného percentudlne na ro¢nej baze (p. a.) sa poéita s pouzitim
nasledujliceho vzorca: P = (A*D*R) / (360%100)

Metédou 365/360 dni v roku, kde: {a) P je prisluina &iastka Groku; (b) A je suma, z ktorej sa urok poéita; (¢} D je pofet
skutocne uplynutych dni, za ktoré sa urok podita; (d} R je sadzba stanovena podla zmluvy o Gvere; a (e} * je znakom
nasobenia.

Al Dlinik v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru nezaplati akikolvek splatnd diastku istiny na zdkiade
zmiuvy o Uvere alebo v stvislost! s fiou riadne a véas, zavizuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omegkania okrem beiného
uroku aj drok z omeskania vo vyske podla sadzby 5 % p.a.. Ak DiZnfk v pripade kontokorentnéhe dveru nezaplati akdkolvek
splatni Ziastku zéporného zostatku na Uéte, na Ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Gver, riadne a véas, zavizuje sa
zaplatit Veritelovi za dobu omeskania z tejto spiatnej ale nezaplatenej &iastky namiesto beiného Uroku len drok z
omeskania vo vySke podla sadzby, ktorou v Zase takého omeskania Veritel befne drodi nepovolené prederpania na
beznych Gttoch vedenych u Veritela,
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6. Dane

Diznik sa zavizuje vykonat kaid( platbu pedla zmluvy o lvere alebo v stvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania
akejkolvek &iastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovana Danova zraika. Ak DiEnikovi uklada pravny
predpis povinnost vykonat Dafovl zrazku, Dlinik musi (a} vykonat Dafiovi zraiku v lehote a spdsobom vyiadovanym
prislu$nym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dafovej zrazky predioZit Veritelovi dékaz o tom, ie bola
vykonand, a (¢) vykonat platbu Veritelovi tak, Ze tato bude zvySena o taku diastku, ktora zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Darfovej zrazky platbu v takej vyske, v ake} by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
Dlznikovi povinnost vykonat Dafiovd zrdzku,

Kaid4 Ciastka splatna Veritelovi podla zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou (vritane odpldt Veritela a nahrady jeho
Géelne a preukazatelfhe vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Uvere uvedena bez dane 2 pridanej hodnoty, ktord méze byt
splatnd v stvislosti s platbou takej &iastky. Ak bude takéto dail splatna, DIznik je povinny zaplatit Veritelovi okrem
samotne] tastky splatnej podla zmluvy o Gvere alebo v sGvislosti s flou aj prislusnu Ciastku takejto dane.

7. Zavazneé vyhlasenia
Pre (¢ely zmluvy o Gvere Dlinik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhldsenia:

(a)  DIznik ma (1) prévnu subjektivitu, a sposobilost na pravne dUkony podla pravnych predpisov Slovenske] republiky,
ako aj riadne opravnenie vykondvat &innost, ktort vykonava, (2) priom v pripade, ak je Diznik cbcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podla zakona £. 369/1990 Zb., alebo zakona ¢,
401/1990 Zb. alebo zékona €. 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktudlnom zoeni, alebo inych zakonov,
kioré ich nahradia, (3} pripadne ak Diznik je samospravnym krajom {vy83im Gzemnym celkom}, je pravnickou
osobou podfa zékona & 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zakona, ktory ho nahradi,

(b}  Dlinik ziskal vietky stihlasy a podnikol vietky krloky potrebné podia: {1} pravnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ako aj (3} akychkolvek inych
dokumentoy, ktorymi je viazany, na io, aby platne uzavrel zmluvu ¢ Gvere a kaidy iny dokument s fou stvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Diznik obcou,
mestom, alebo samospravnym krajom, potom DIZnik v stvislosti s uzavretim zmluvy o dvere a plnenim povinnosti z
nej postupoval navyse aj v sulade s pravidiami a postupmi tykajacimi sa verejného obstardvania podla pristusnych
pravnych predpisov, .

{c} zmluva o tvere a kaidy dokument, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou v stvislosti so zmiuveu o dvere je platny a
pre neho zavdzny,

{d)  uzavretie zmluvy o Uvere a kaZdého dokumentu v stvislosti so zmluvou o tvere, ktorého je DiEnik zmluvnou strancu
a jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: {1} so Ziadnym pravnym predpisom, (2) so
siadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujt, ani {3} so
#iadnym inym dakumentom, ktorym je viazany,

(e}  riadna UEtovna zavierka Dlinika (ak ma DIznik Ovlddant osobu, tak konsolidovand a ak mé Dlznfk povinnost auditu
riadnej Gttovnej zavierky, tak auditovand) naposledy dorucend Veritefovi (1) bola pripravena v sulade so
slovenskymi détovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované pocas celého Uctovného obdobia, za Ictoré
bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré st predmetom Gciovnictva Dlinikaao
finanénej situdcii ku dfiu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest
Gétovnictvo podia asobitnych pravnych predpisov,

(f) odo dita, ku ktorému bola vyhotovena riadna Gftovna zavierka Dlinika {ak ma Dlinik Ovladanu osobu, tak
konsolidovana a ak ma Dinik povinnost auditu riadnej Gétovne] zdvierky, tak auditovand} za posledne Uctovné
ohdobie Dlinika predchadzajice Gc":tovnémq obdobiu, v ktcram bela uzavretd zmluva o Uvere, nedosle ku Ziadne]
podstatne] negativnej zmene v jeho finanéngj situdcii (ak méa DiZnik Oviadani osobu, tak konsolidovanej finaninej
situicii), to vietko za predpokiadu, ze DEnik je povinny viest Gctovnictvo podia osobitnych préavnych predpisov,

(g) neprehieha ani nehrozi fiaden spor ani konanie (vratane sidneho, rozhodcovsikého a spravneho konania), ktoré by
mobhli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika,

(h)  ka?da informacia predloiena Dlinikom v stvislosti s uzavretim zmluvy o tvere je spravna a pravdiva ku diu, ku
ktorému bola predlofend a DIinik neopomenul prediofit Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predloZenie by
spdsobilo, fe ind informécia, ktord bola Veritelovi predloiena by sa staia nepravdivou alebo zavadzajucou,
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(k)

8.2
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Diznik neuznal Ziaden svoj dlh formou vykonatelnej notarskej zapisnice vogi fiadnej osobe ani nezriadil Fadne
zdloine prévo ani iné pravo zabezpeCenia k ZFiadnemu svojmu existujicemu alebo budtcemu majetku, ani
neposkytol rutenie ani iny spdsob zabezpecenia zavizkov tretej osoby, s vynimkou zaloZnych prav, vykonatelnych
notdrskych zapisnic alebo inych prav zabezpefenia, Gdaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritefovi DIznikom
pred uzavretim zmluvy o Uvere,

Diznik pod sankciou okamZite] splatnasti celej diZnej sumy ku dfiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhldsenia, vratane splatnosti drokov za cel dohodnut( dobu dveru vyhlasuje, fe nema k Veritefovi osobitny vztah
podia § 35 zdkona o bankach €. 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov ,

pri vykonani kaidej platby podla zmluvy o dvere alebo v suvislosti s fiou DInik poufije vwhradne finaniné
prostriedky, ktoré st jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DlZnik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictve manZelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré st v bezpodielovom spoluviastaictve manielov,
pripadne su sdiéastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpadielového spoluvlastnictva manielov,

Dlznik vystavuje kaZdy dokument a uzatvdra kaidud zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kaidy dokument stvisiaci s
takou zmluvou, vo vlastnom mene a ha svoi viastny (éet,

nema Ziadne také zavdzky po iehote splatnosti vaé&i Ziadnemu dafovému Uradu, vodi Socialne] poistovni, vodi
zdravotnym poistovniam, colnym tradom ani Ziadnemu Uradu préce, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Uvere.

informatné povinnosti

Do ¢asu Uplného spinenia vietkych pefiainych zaviizkov na zaklade Zmluvy a kaZdého s fiou suvisiaceho dokumentu
voli Veritelovi, sa Dlinik zavazuje dorucovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pricom v pripade dokumentov
uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na moZnost doruovania dokumentov ako Listinnych alebo Etektronickych
podla Elanku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery - sa za dorutenie povaiuje aj dorutenie
priamo na e-matiovi adresu Veritefa, uvedenu pre tieto Géely v zmluve o dvere:

aj riadnu Upind {vrdtane priloh} Uftovni zavierku Dlinika {ak ma Oviadanl osobu, tak konsolidovany a ak ma
povinnost auditu riadnej Gftovnej zavierky, tak suditovani a spolu so spravou auditora) za kaidé z jeho
détovnych obdobi, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskdr viak do 95 dni odo
dita skongenia prisluéného Uétovného obdobia, to vietko za predpokladu, #e Dlinik je povinny viest
Uctovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov; pri¢om povinnest podia tohto bodu {a) ma Dlinik len v
pripade, Ze takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b) kopiu kaZdého podaného dafiového priznania k dani z prijmu DiZnika, vratane dékazu o jeho podani, & to bez
zbytotného odkladu pe tom, ako bolo podané,

c} priebeiné Uctovné vykazy Dlinika za kafdy kalendarny 3tvrfrok s vynimkou postedného kalenddrneho #tvrt-
roka v roku, a to hez zbytofného odkladu po tom, ako beli vyhotovené, najnaskér viak do 30 dni odo dfia
skoncenia prislusného kalendarneho Stvrtroka, aviak u Dlznika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym
krajom len za predpoklady, Ze také dokumenty je Diznik povinny vyhotovovat.

Do casu uplného spinenia vietkych pefiaZinych zdvizkov na zaklade zmluvy o Uvere a kaidého s fou stvisiaceho
dokumentu voéi Veritelovi sa DiZnik zavazuje oznamovat Veritelovi:

a) keidl zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje riadna Gétovna zavierka Dlinika a daldie
informacie v takom rozsahu, aby umoinili Veritelovi vykonat porovnanie finanine] situicie Dlinika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest détovnictvo podla osebitnych
pravnych predpisoy;

b} kaidy zdmer (1) zniif zakiadné imanie Dlinika, ak Diinik zékladné imanie m3, (2) zmenit obchodné meno,
nazov, sidlo, étatutdrny organ alebo¥lena itatutdrneho organu Diinika, ak ich Dlinik ma a v gripade, Ze je
Dlinik fyzickou osobou, kaZdy zamer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobhné ddaje, obchodné meno alebo
miesto podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, redtrukturalizdciu alebo obdobné konanie vodi Diinikovi,
ukoncit svoju podnikatelsku &innost, {4} zmenit pravau formu, ak je to pravne moing, vstlpit do likvidacie
alebo rozhodnat o zrudeni bez likvidacie Dlinika, ak je to pravne moZné, a to hez zbytoéného odkiadu po tomn,
Co sa ¢ takomto zdmere dozvie;

¢} kaidé rozhodnutie prisiusného organu Dlinika o veci uvedene] v odseku (b) vyisie, ak taky orgén Dlinika
existuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o bolo takéte rozhodnutie prijaté;
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d) informacie o akomkoivek existujlicom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane sidneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skondili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na DiZnika, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, &o sa 1akéto informacie dozvedel;

e) Ze Dinikovi bolo dorufené upovedomenie o zadati exekicie alebo vykonu rozhodnutia spoiu s képiou
takého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o je takéto upovedomenie dorucené;

f)  aktualizovany zoznam spoloénikov/akciondrov Diinika, ak existujl spoloénici/akcionari Difnika a ak ma
DiZnik aspori jednu Ovlddand osobu, tak z] aktualizovany zoznam Oviddanych os6b Diinika, a to bez
zbytotného adkladu po akejkolvek zmene v kteromkolvek zozname, ako aj po tom, o o to Veritel poZiadal:

g) kaidd zmenu v Gdajoch tykajdcich sa Dlinika, najma pokial ide 0 obchodné meno alebo nazov Dlinika,
jeho Statutdrne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné tdaje zapisané v registri, v ktorom je
Diénik registrovany {(napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predioZenim aktudineho vypisu
z toho registra v ktorom je Dinik registrovany, ako aj oznamovat kaidd zmenu v osobe koneénéha ufivatela
vyhod osoby DlZnika, a to vietko bez zbytoéného odkladu odo diia takejto zmeny:

h)  skutonost, Ze nastal Pripad porusenia zmiuvy a ta bez zhytoéného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i) kaidd daldiu informdciu tykajicu sa plnenia povinnosti podfa zmiuvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou alebo
finanénej situdcie DIZnika, a to bez zbyto€néha odkladu po tom, &o o to Veritel poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do dpiného spinenia vietkych pefainych zavazkev na zéklade zmluvy o Uvere a kaZdého s Aou sivisiaceha dokumentu voéi
Veritelovi sa DIZnik zavazuje plnif riadne a véas nasledujiice povinnosti:

(a)

{b}

(c)

(i)
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dodriiavat v kaZdom podstatnom smere vietky ;'}révne predpisy a zdvazné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohladu na ich formu a nazov) vydané prislusnymi orgdnmi, tykajlce sa ochrany fivotného prostredia, ktoré sa na
Dlznika vetahuju;

nezriadit Ziadne pravo zabezpedenia k svajmu existujicemu ani budticemy majetku, ani dovolit aby dosio k vzniku
prava zabezpefenia alebo k zatadeniu pravom tretej osoby, k jeho existujucemu ani buddcemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici pisomny stihlas;

nenakladat so svojim majetkom s wnimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej Einnosti
osoby, ktord s majetkom naklada za beZnych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny stihlas;

s vynimkou pripaduy, ak k tomu dal Verite? predchadzajlci pisomny sthlas, neuzavriet: {i} zmluvu o Gvere, zmiuvu o
péZitke ani o inom doasnom poskytnuti pefaznych prostriedkov fiadneho charaktery {vrétane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym tginkom),
na zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny paskytndt penainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté penainé prostriedky; (i) zmluvy, na zéklade ktorej by doslo
alebo mohlo déjst k vystaveniu bankove] zaruky, atebo k poskytnutiu iného prava zabezpecenia, akoukolvek tretou
osobou v sdvislosti s plnenim jeho zavizkov;

neposkytnat Ziadne zabezpefenie fadneho zavizky Ziadnej inej osoby s wynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchédzajlci pisomny sthlas;

v pripade, ak je DiZnfk podnikatelom, zabezpecit aby v hlavnom predmete podnikateiskej éinnosti DIznika nedoilo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajlci pisomny sahlas;

neuskutoénit a zabezpedit, aby nedoflo k zltideniy ani splynutiu DiZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniy na
viacerc osb, ak je zlGZenie, splynutie alebo razdelenie Dlinika v zmysle Obchodného zakonaika pravne moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite! predché*dzajuci pisomny suhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju Cinnest v rozsahu a spésobom, ktorym by s nalefitou starostlivostou
beine postupoval iny subjekt vykonavajuci ginnosti a viastniaci majetok porovnatelné s dinnostami a majetkom
pristuinej osoby;

neudelit v sivislosti so Ziadnym svojim dihom voéi akejkolvek osobe suhlas s vykonatelnostou vo forme
vykanatelnej notarskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlci pisomny sthlas;
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zabezpetit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zéklade zmiuvy o tvere boli poufité vyluéne na Gcel
stanoveny zmluvou o Gvere;

v pripade kontokarentného Uveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho G&tu, na ktorom Veritel DIinikovi poskytuje
kontokorentny Gver {spravidlz zmluvu o vedeni Beiného Uftu} uzavretl s Veriteiom ani inak nezrudif tento uet
{spravidla Beiny udet) vedeny u Veritela pred dplnym splatenim zdvizkov vyplyvajlcich zo zmluvwy o
kontokorenthom dvere;

preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zaloiné pravo
na zahezpefenie pohladévok Veritala v stvislosti s touto zmiuvou o Overe, bez ohladu na to, & je zaloicom Dlinik
alebo akakolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloiného prava a nasledne
pravidelne ku ditu splatnosti poistného, najmenej viak raz roéne, prifom v pripade, fe zéloZca nezaplati poistné
riadne a vias alebo sa dopustf iného poruenia prisluine] poistne] zmluvy, Verite! je opravneny {v Hadnom pripade
viak povinny}, vo vlastnom mene a na ufet zaloZcu wykonat vietky kroky smerujlice k odstrineniu poruienia
povinnosti zaloZcu ako poisteneho alebo poistnika, ato najmi, nie viak wiugne zaplatit akéhokolvek poistné dlzné
padla prisluinej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknutd povinnost Diinika nahradit Veritelovi akékolvek a vietky
naklady spojené s touto platbou najneskdr do 10 (desiatich) dni od doruéenia Veritefovej vyzvy;

umoZnit Veritefovi na jeho poZiadanie pristup k informaciam, vritane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku Dlinika (najma k zasobdm, aviak bez cbmedzenia na zasaby), aké bude Veritel
poiadovat za déelom preverenia plnenia povinnost! Diinika podfa zmiuvy o Gvere a kaidého s ficu stvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informécii predioZenych Veritelovi;

v pripade, fe zmluva o lvere je povinne zverejfiovanou zmiuvou podla zakona 211/2000 Z.z. o siobode informacii
v zneni neskordich predpisov (dalej len Zakon o slobode informécii), je DiEnik povinny riadne zverejnit zakonnym
spbsebom tito zmluvu o Gvere, ako aj jej neskar3ie uzavreté dodatky, a nasiedne je povinny udriiavat zmluvu o
Uvere ajej pripadné dodatky takio zverejnené po dobu vyiadovani Zakonom o siobode informacii. Povinnost
podia predchadzajicej vety ma Dlinik tie? pri kaidej z tych slvisiacich zmldv a dohéd, v ktorych sa tato zmluva
0 Uvere uvadza ako zabezpecena pohladavka;

V pripade, Ze rutitelska listina alebo iny dokument, podlia ktorého Ruéitel prevzal svoje povinnosti v sivislosti s
touto zmiuvou o dvere (dalej len Rucitelskd listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou paodlia Zdkona o slobode
informacii, je DiZnik povinny zabezpecit, aby kaidy takyto Rufitef riadne zverejnil zakonnym spésobom Ruéitelsky
listinu, ako aj vietky tie stivisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Ruditelska listina uvédza ako zabezpedena
pohladavka, pricom Dlinik je povinny zabezpefit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
wyiadovanu Zakonom o slobode informécii.;
v pripade, e Gver podla tejto zmluvy o Gvere bol zabezpegeny zaloinym pravom, ktoré bolo registrované v
prislusnom registri zaloZnych prav, je Dlinik povinny zabezpedit po zaniku zaregistrovaného zéloingho prava aj jeho
vymaz v prisiunom registri zéloZnych prav,
v pripade, e DIZnik sa v zmluve o Gvere zavizzal dodr¥iavat finanéné kovenanty, ktoré s popisané vzorcom, pricom
vo vzorel je uvedeny slavny popis ukazovateia a tie? ¢isla riadku z prisluiného tiadiva finanéného vykazu schvélenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, e ak bude
neskér po uzavreti zmluvy o dvere posudzovany finanény ukazovate!l uvadzany v inom &isle riadkuy, rozhodujiici pre
jeho postdenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatefa v prisluinom tiacive schvédlenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené &islo riadku;
zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny nepoZi¢al, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefaing prostriedky ziskane
na zaklade zmluvy o tvere priamo alebo nepriamo:

{i) na ucely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych

Géastnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa nandany Sankcionovant osobu vziahujud; alebo

{il} akymkolvek inym spéscbom, ktory by mohot viest k poruieniu Sankcif akoukolvek osobou alebo k tamu, e
¢len Skupiny alebo ¢len jeho $tatutarneho alebo iného argénu sa stane Sankcionovanou asobou.
zabezpedit, aby Zaden €len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, esoba priamo alebo nepriamo vlastnena
élenam Skupiny a ani Ziaden Zlen jeho Statutdrneho alebo iného organu, nebol Géastnikom akejkoivek transakcie,
ktora svojim dfelom alebo dosledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo paruduje akékolvel Sankcie;



(t) zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepoufil
prostriedky pochddzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so

Sankcionovanou osobou, alebo z akychkoivek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami:

{u)  zabezpecit, aby kaidy Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a &len jeho Statutdrneho zlebo iného
organu, zaviedol a uplatfioval primerané kontroiné mechanizmy za Gcelom prevencie akejkolvek aktivity, ktoré by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyssie pod pismenami (1), (s) a (t) v predchadzajicich odsekoch,

{v}  Pokial DIZnik uzavrel s poistovfiou Generali prostrednictvom Veritela ake finanéného agenta zmiuvu o poisteni veci
financovanej (¢o aj len &iastocne) z Gveru podla tejto zmiuvy o tvere a/alebo zmluvu o poisteni veci, ktord tvori
zabezpetenie Gveru poskytnutého podla tejto zmluvy o Uvere (dalej aj ako Poistenie Generali), DIznik tymto sthlasi
s tym, aby za udelom platenia pravidelnych mesaénych platieb poistného pre Poistenie Generali, Verite! vykondval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na farchu Beiného uétu DiZnika, pricom Diznik je za tymto Ucelom
stcasne povinny zabezpedit dostatok pesiainych prostriedkov na svojom Befnom déte v Case splatnosti plathy
poistného. V pripade nedostatku pefainych prostriedkov na Beinom Géte Diinika je Veritel oprévneny zabezpetit
platbu poistného formou inkasa aj z inych ¢tov DiZnika vedenych u Veritela. V pripade nedostatku pefiainych
prostriedkov na BeZnom dte alebp na inych Gétoch Dlinika vedenych u Veritela je Veritel opravneny (v fiadnom
pripade viak povinny) vo vlastnom mene a na tcet DlZnika vykonat vietky kroky smerujtice k odstraneniu porusenia
povinnosti DIZnika, a to najmé, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za Dlinika a DIinik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vietky nédklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od dorugenia
Veritefove] vyzvy. Pre (lely informovanosti Veritela o splatnosti prvej splatky poistného je Diinik povinny
bezodkladne oznamit Veritefovi presny détum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
dorudit Veritelovi hodnoverny doklad {napr. prgberacf protokol, dodaci list, dafovy doklad a ped.). DiEnik je
uzrozumeny a sthlasi s tym, Ze zanikom zdvazkov Dlinika z tejto zmluvy o Gvere (najmé splatenim uveru), prestiva
Veritel zabezpecovat inkasnym spdsobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

10. Porudenie zmluvy o Gvere

Kazda z nasledujicich skutotnosti sa povaiuje za Pripad poruienia zmluvy bez ohladu na to, & jej nastanie mohli DIznik
alebo ina osoba ovplyvnit:

{2)  Dlinik nezaplati iastku diZni podla zmluvy o Gvere alebo iného stvisiaceho dokumentu v def jej splatnosti
spdsobom vyZzadovanym v takom dokumente;

{b}  Dlinik nedodréi akdkolvek povinnost vwplyvajiicu zo zmluvy o Overe alebo iného sivisiaceho dokumentu;

{c) ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobeng alebo ktoré sa povafovalo za zopakované Dlznikom v zmluve o Uvere
alebo ktoromkolvek inom stvisiacom alebo Dlinikom prediozenom dokumente (nielen ale aj - vratane iadosti
Dlinika o uzavretie zmluvy o dvere, na zdklade ktorej bola zmluva o vere uzavretd a vratane dokumentu Cestné
vyhldsenie o koneénom uZivatelovi vyhod (v zmysle zdkona & 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizéciou prijmov z
trestnej innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskordich predpisov, pripadne zakona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v den, kedy bolo urobené alebo v def, kedy sa povaiovalo za zopakované;

(d)  akdkolvek &astka dlhu Dlinika nie je zaplatend v defi jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splathou alebo
splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade ¢iastky dlZnej podla akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Dlinikom (vrdtane akychkolvek inych zmidv o lvere alebo s nimi
stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, fe sa tak stane v désiedku porudenia povinnosti prisluinej osoby;

{e)  Dlinik sa stane alebo mdie byt povaZovany za platobne neschopného alebo predizeného pre ugely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(f) DlZnik vyhlasi alebo uznd voti ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnast
splacat svoje dliné &iastky v €ase ich splatnosti;

(g) DlZnik zagne rokovanie s viacerymi veritefmi d akejkolvek restrukturalizécii alebo zmene splatnosti svojho dlhuy;

(h}  Dlinik alebo akékolvek ind osoba podd nédvrh na vyhldsenie konkurzu na majetok Diinika, na redtrukturalizdciu
alebo na zafatie iného podobného konania voéi Dlinikovi v akejkolvek krajine, to vietke za predpoldady, ie
vyhlasenie konkurzu na majetok DlZnfka, redtrukturalizicia alebo zatatie iného obdabného konania vodi Diznikovi je
pravne moiné;

(i} dbjde k navrbu na zasadnutie Statutédrneho alebo iného organu Dlinika {alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky orgdn DlZnika existuje, za Uelom prerokovania ndvrhu na podanie navrhu na wyhlésenie konkurzu, na
redtrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zrugenie bez likvidacie;
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{k)

{n

(m)

{r)

{u)
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voli DEnikovi bude podany navrh na exekiciu, vkon rozhodnutia alebe na podobné konanie, ktorého Gcelom je *
niteny vwkon pravoplatného rozhodnutia;

Dlznik prestane vykonavaf alebo nastali okolnosti {vritane zdmeru prislusnej osoby), ktoré mdiu smerovat k
zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej £innosti v pripade, ak je Dlinik podnikatelom;

plnenie povinnosti Veritela alebo DiEnika podia zmiuvy o tvere alebo ktoréhokolvek iného sivisiaceho dokurmentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisluing osoba tvrdi;

DIznik spochybni platnost zmluvy o tvere alebo iného stvisiaceho dokumentu z akychkolvek dovodov, alebo prejavi
svoj Umysel odstipit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

v pripade, ak je Dlinik obchodnou spoloénostou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzajom suvisiacimi
aleho nestvisiacimi transakciami déjde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o dvere ku
zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vyske viac ako je
percentuainy podiel uréeny v zmiuve o Gvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akefkolvek zmene viastnictva podielu
na zékladnom imani a/alebo hiasovacich pravach DiZnika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sthlasi;

ktordkolvek Ovlddand osoba Dlinika (v pripade, ak mé Dlinik aspof jednu Ovladant osobu) prestane byt jeho
Cviddanou osobou;

nastane skutotnost alebo viac navzajom stvisiacich alebo aj nestvisiacich skuto&nosti, ktoré podfa odévodneného
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Dlénika;

v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadene akékolvek zdloiné privo v stvislosti so zmluvou o Gvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, déjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zdloiného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritelom v Case zriadenia zdloiného prava, alebo také zaloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
zlebo sa zabezpelenie zavizkov podla zmiuvy o Uvere alebo akéhokolvek suvisiaceho dokumentu stane podla
oddvodneného nazoru Veritefa nedostatoéng, a DiZnik také zabezpelenie nedoplni spdsobom a v lehote urlenej vo
vyzve Veritela;

v pripade, ak je Diinik samospravnym krajom {vy$Sim tUzemnym celkom), a Stdtna pokladnica v zmysle prislusnych
pravnych predpisov neodsdhlasi platbu akejkolvek &iastky, ktord ma byt zaplatena Diinikom podfa zmluvy o dvere
alebo iného s Aou sdvisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohladavka, ktord je zabezpeend o aj len Eiastocne, ziloZnym pravom k tomu istému zalohu alebo
jeho Zasti, ako je zabezpelend pohladavka Veritela z tejto zmluvy o Uvere; nie je zaplatend v defi jej splatnosti,
alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na prvé pofiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade &astky diznej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritefom a DlZnikom (vratane
akychkolvek inych zmidv o Gvere alebo s nimi sdvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dosledku
poruienia povinnosti prisiudnej osoby;

Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, e konanie

(i) Diinika, alebo

{ii) Dlznikovych Oviadanych alebo Ovladajucich oséb, alebo

(iif) 0sdb poskytujticich zabezpetenie zdvazkov DlZnika zo zmluvy a Gvere, alebo

(iv) osBb opravnenych konat za Diinika, alebo za jeho Ovladané atebo Ovlddajuce osohy, alebo

{v) os6b opravnenych konat za osoby poskytujlce zabezpeenie zavazkov Dlintka zo zmluvy o dvere,

odporuje pravaym predpisom alebo ich obchddza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zdsadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, ¥e ¢len Skupiny, jehe priamy alebo nepriamy vlastnik, akakolvek osoba priame alebo nepriamo viastnena
genom Skupiny alebo ktorykolvek élen $tatutdrneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:

(i) Sankcionavanou osobou; .

(iD) Géastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v dosledku ktorého by sa mohol staf
Sankcionovanou oschou;

(iii) cielom {alebo ti¢astnikom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek stvislosti
so Sankciami;

{iv} aéastnikom akejkolvek transakcie aleba inej aktivity, ktora svojim Ucelom alebo désledkom priamo alebo

negriame abchddza alebo poruiuje akékofvek Sankcie; alebo



il

v tcastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych ugastnikom by bola
Sankcionovana oscba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand esoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na dand Sankcionovanu osobu vztahujd.

Poplatky/odplaty podia Cennika Veritela a nahrady vwdaviov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je Dlinik povinny zaplatit Veritelovi podta ich osobitnej vzdjomnej dohody, sa DiZnik
zavazuje platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sdvisia so zmluvou o Gvere a ktoré budd uvedené v Cenniku
Veritefa v ¢ase vykonania spoplatfiovaného tkonu, a to: (a) v ¢iastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve
o uvere dohodnutd vyka poplatku/odplaty inak, {b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatiovaného
tkonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej U&innosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend niziie,
a pokial nie je v zmluve o tvere dohodnuté alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

{a})

(b)

{c)

(d)

(k)
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odplatu 2a dojednanie zavazku (uzavretie zmluvy o tvere)/poplatok za poskytnutie Gveru — v dert uzavretia zmluvy o
uvere, ale najneskdr v treti pracovny ded nasledujici po dni uzavretia zmluvy o Gvere, pri¢om v pripade, fe zmiuva o
dvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zikona o slobode informacii, odplata je spiatnd v den kedy mal
Veritel preukazané nadobudnutie GEinnosti zmluvy o Gvere, ale najneskér v treti pracovny den nastedujici po dni
preukazania nadobudnutia Géinnosti zmiuvy o dvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefaZnych prostriedkov (zavizkova provizia) pri komerénych Gverach v
EUR a cudzej mene (terminovany, revoivingovy, kontokorentny Uver} — mesaéne, vidy v posledny pracovny defi
kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, priCom odplata sa plati pri kontokorentnom dvere, pri ktorom boli
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénic diiom, kedy po nadobudnuti Géinnosti zmluvy o Gvere Veritel
akceptoval spinenie odkladacich podmienck; pri terminovanom (vere, revolvingovom tvere a pri takom
kontokorentnom Uvere, ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéntc diem, kedy zmluva o
tivere nadobudla Udinnost, resp. pognic najbliz8ie nasledujdcim Pracovnym diiom po nadobudnuti jej G&innosti;
pricom doba za ktorl sa odplata plati, konci pri vietkych typoch dverov diom, kedy je podla zmluvy o Gvere
naposledy moiné penainé prosiriedky poskytndt;

odpiatu za navydenie objemu lveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa zvySuje suma dveru,
najneskdr v treti pracovny den nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;,

cdplatu za prolongaciu splatky veru z podnetu kilenta — v defi uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o Gvere,
najneskér v tretl pracovny def nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku;

odplatu za predCasné splatenie terminovaného uveru alebo jeho &asti — v ded predtasného splatenia
terminovaného Uveru alebo jeho Casti, najneskér v piaty pracovny den kalendarneho mesiaca nasledujlceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bol predéasne splateny terminovany tver alebo jeho &ast,

odplatu za skratenie konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového dveru dodatkom k zmluve - v defi
uzavretia dodatku k zmluve o dvere, ktorym sa skratila koneéna splatnost Gveru, najneskdr v treti pracovny def
nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku,

odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v ramci redtrukturalizacie - z podnetu kiienta — v ded uzavretia
zmiuvy o Uvere, najneskér v treti pracovny deri nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, ie
zmluva o tvere je povinne zverejfiovancu zmluvou podla Zikona o slobode informicii, odplata je splatna v ded kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie d&innosti zmluvy o tvere, ale najneskdr v treti pracovny def nasledujei po
dni preukdzania nadobudnutia Géinnosti zmiuvy o Uvere;

odplatu za zabezpecenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

odplatu za vedenie Uverového Gétu — mesaéne vidy v 25, def kalendarneho mesiaca, pricom ak tento defy pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najbéliﬁ predchadzajuci pracovny defi):

odpiatu za zmenu/doplnenie zmluvy o lvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch stvisiacich
s0 zmluvou o {lvere — v den uzavretia prisludného dodatku k zmluve o dvere/v den vykonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmiuvou o Uvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplatenf dlznej sumy, resp. o neplneni akejkoivek zmluvnej podmienky —
v den odoslania upomienky.




Pokial DIEnik vykondva platbu poplatku/odpiaty inak ako zapoéitanim/inkasom z BeZného Ugty, je povinny identifikovat’
takGto platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v élanku 17. nizsie.

Dinik bol v plnom rozsahu cbozndmeny s Cennikom Veritela platnym v ¢ase uzavretia zmiuvy o Gvere, o potvrdzuje
svojim padpisom na zmiuve o dvere. Dlinik vyslovne sthlasi s tym, %e kaZdad zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v
celom rozsahu zdvdzna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritelz, ako kehy svoj sthlas s takou zmenou vyijadril
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmiuvy o Gvere je rozhodujlce to, €0
je uvedené v zmluve o dvere. Okrem toho sa Dlznik zavizuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych Ucelne a preukazatelne
vynalofenych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknd v stvislosti s uplathovanim jeho narokov zo zmluvy o Gvere.

i2. Slub odékodnenia a refinanéné naklady

DiZnik dava Veritelovi slub od$kodnenia a zavizuje sa, #e nahradi Veritelovi na jeho podiadanie {a) Skodu, ktora mu vznikne
z toho, e Veritel uzavrel zmiuvu o Overe a s fAou sitvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Verite! Gcelne a
preukézatelne vynalodi v stvislosti so zmluvou o Uvere a s fiou stvisiacimi dokumentmi v ddsledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravaych predpisov alebp opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokalvek arganu dohfadu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretécii alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o dvere, vratane akychkolvek povinnych nakladav,
rezerv alebo pofiadaviek na kapitdlovl primeranost.

Pre utely slubu odikodnenia DiZnik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zdklade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s DlZnikom uzavrel
zmluvu a Overe a s fou stvisiace dokumenty, k tomu Veritel nebol povinny.

{a}  V pripade, fe pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktaré boli DIZnikovi poskytnuté ako terminovany Uver s pehybiivou
trokovou sadzbou, DiEnfk vrati skér ako bola’ dohodnutd doba splathosti, zavizuje sa Dlinik zaplatit Veritefovi aj
fiastku refinantnych nédkladov (dalej len ,Refinanéné ndklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu
splacania dveru Veritel urdi vychadzajic najrr'lé 7 kKladného rozdielu medzi: {I+11} = (il + 1V}, pricom:

S e tiastka Urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktora Ciastku by bob Veritef ziskal za obdobie: odo dfia
Uhrady prediasnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by dodto k
splateniu terminovaného Uveru alebo jeho asti v posledny def vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypotitand na zakiade Grokove] sadzby: uvedene] v zmluve o Uvere & stanovenej dva Pracovné dni pred
zafiatkom toho prebiehajiceho Urckového obdobia, pofas ktorého bola predtasnd spldtka vykonang,
znifenej o sumu marie; a

M je Eiastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky za obdebie: odo
dfia Ghrady predcasne] splatky do konca vtedy prave prebiehajuceho Urokovéhe obdobia; za trhova sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dfia Uhrady predCasne] spldtky - do kanca viedy prave
prebiehajuceho Urokovéhe obdebia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujuci defl (dalej len
Rozhodujict def), ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza diu predCasnej
splatky; pritom tento EURIBOR je vyhldseny pre obdobie v ditke (odo dda predéasnej splatky - do konca
prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujlci dell nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa poufije sadzba vypoditana metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORuU vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblizdie kratdie a to najbliziie dihiie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR wyhlasovany je;

L7 de dastka Urokov zo sumy prediasnej splétky; za obdobie odo dfiz Ghrady predéasnej splatky do
Konetného diia splatnosti terminovaného Uveru; vypatitand na zdklade Grokovej sadzby va vySke Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel'v def) ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Diu poskytnutia pefainych prostriedkay, ziskal zdroje na poskytnutie
Uveru na dohu do Kenetného dia splatnosti na baze pohyblivej Girokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def
ktory dva Pracovné dni predchadZal prvému Diu poskytnutia pefainych prostriedkov, mal: zodpovedajdci
EURIBOR, {zodpovedajici = stanoveny pre obdobie rovnakej dfzky ako bola jeho dizka uvedena v zmluve o
lvere); a

AV7 je Giastka drokov zo sumy predéasnej spiatky; za obdobie odo dna dhrady predCasnej splatky do
Koneéného dfa splatnosti terminovaného dveru; vypoditana na zéklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou lrokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel'v defi ktory dva
Pracovné dni predchadzal diu predéasnej spldtky, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Konegného
dfia splatnosti na bdze pohyblivej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktor( v defi ktory dva Pracovne dni
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predchadzal driu predeasnej splatky, mai: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajaci = stanoveny pre obdobie
rovnakej d?iky ako bola jeho dika uvedena v zmluve o uvere).

{b)  V pripade, e pefiainé prostriedky alebo ich ast, ktoré boli Dinikovi poskytnuté ako terminovany dver s fixnou
trokovou sadzbou, DIZnik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavdzuje sa DlZnik zaplatit Veritelovi aj
Ciastku refinanénych néakladov (dalej len ,Refinantné naklady”}, ktoré po zohladneni dohodnutého spésobu
splacania dveru Veritel urgf vychddzajiic najmi z kladného rozdiely medzi: (1) = {1+ V), pricom:

LA je diastka Grokov zo sumy: predéasnej spidtky, ktor( Ziastkuy by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dna
thrady predéasnej splatky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by doio k splateniu terminovaného
veru v Koneény def splatnosti, vypotitand na zéklade Grokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujtci den,
ktorym je v tomto pripade des, ktory dva Pracovné dni predchédza prvému Diiu poskytnutia penainych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v ditke od prvého Dia poskytnutia do Koneénédho dra splatnosti,
prifom sa poufije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Uvery {t.j. pokial doba od prveho Dia poskytnutia do Koneéného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery (tj. pokial doba od prvého Dria
poskytnutia do Kone&ného dfia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici des - nie je pre
obdabie v ditke od prvého Dia poskytnutia do Koneéného diva splatnosti - vyhlasovana fiadna takd sadzba,
potom sa poufije sadzba vypoditand metddoy linedrnej interpolicie medszi tymi dvoma hodnotami
prislusného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovenymi v Rozhodujlci dery - pre to najblifSie kratiie a to
najbiizsie dlhiie obdaobie, na ktore EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

Al" je iastka Grokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dfa thrady predéasnej splitky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doélo k
splateniu terminovaného Uvery v Konecny defl splatnosti; vypotitand na ziklade Urokovej sadzhy:
vyhlasovanej v Rozhodujdci des, ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchddza dAu
predtasnej spldtky; a to sadzba pre obdobie v ditke odo dna Ghrady predéasnej splatky do Koneéngho dia
splatnosti, pri€om sa pou?ije sadzba:

aglebo sadzba EURIBOR pre kratke Uvery {t.j. pokial doba odo dia predasne] splatky do Koneéného dfia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURABZEIRS pre dihé Gvery (t.j. pokial doba odo dfa predfasnej
splatky do Koneéného diia splatnosti je dlhsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhedujdci def - nie je pre obdobie
v ditke odo dia predfasnej spldtky do Koneéného dia splatnosti - whiasovana ¥iadna taka sadzba, potom sa
pouiije sadzha vypoéitand metddou finedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisiuiného
EURIBORu/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhedujuci def - pre to najblizéie kratdie a to najbliztie dihgje
obdabie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

LA je Ciastka drokov zo sumy predéasnej spldtky, ktord &astky by bol Veritel ziska! za abdobie: odo dfia
thrady predéasnej splatky do Konetného dia splatnosti v pripade, ak by do%lo k splateniu terminovaného
averu v Koneény defi splatnosti, vypolitand na zaklade drokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovoy sadzbou, za ktord by Veritel v Rozhodujtici defi, ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dnj predchadza prvému Diu poskytnutia pefiaznych prostriedkoy,
ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Konecného dfia splatnosti na baze fixnej tirokovej sadzby - a
sadzbou, ktord v defi, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu paskytnutia pefainych prostriedkav,
mal pre obdobie v dizke odo Dfia poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke Uvery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dia splatnosti je
najviac 1 rok}; alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.j. pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do
Kone&ného dria splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial' v Rozhodujdci def - nie je pre obdobie v ditke od
prvého Dia poskytnutia do Koneénéhondsia splatnosti - wwhlasovana fiadna taks sadzba, potom sa poufije
sadzba vypofitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluinéhe EURIBGRU/
EURAB3EIRSu wyhlasovanymi v Rezhodujici defi - pre to najblizsie kratiie a to najbliziie dihiie obdobie, na
ktore EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

LIVY je &iastka Urokov zo sumy predéasnej splatky, ktord Sastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia
Ghrady predtasnej spfatky do Koneéného dfia splatnosti v pripade, ak by doglo k splateniu terminovaného
dveru v Koneény den splatnosti, vypoditand na zéklade (rokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktors
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by bot Veritet ziskal zdroje na poskytnutie
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Gveru na obdobie do Koneéného dia splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby, v defy, ktory dva Pracovné dni
predchadza diiu vykonania pred€asnej splatky - a sadzbou, ktoru v ¢ase vykonania predcéasnej splatky mal pre
obdobie v dizke odo dita predéasne] splatky do Koneéného diia splatnosti, zodpovedajici:

alebo EURIBOR pre kratke dvery (t.j. pokial doba odo dra Ghrady predfasnej splatky do Konecného dria
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Uvery (t]. pckial doba odo diia Ghrady
pred&asnej splatky do Kone&ného diia splatnosti je dlhdia ako 1 rok}; aviak pokial' v Rozhodujici def - nie je
pre obdobie v ditke odo dfia Ghrady predcasnej splatky do Koneéného dfia splatnosti - vyhlasovana Zadna
takd sadzba, potom sa poulije sadzha vypotditand metddou linedrne] interpoldcie medzi tymi dvama
hodnotami prisiudného EURIBORu/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliZdie kratiie
a to najblizsie dihiie obdobie, na ktoré EURIBGR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{e}  V pripade dveru poskytnutého v ingj] mene ako EUR wykond Veritel vypofet vyiky Refinancénych nakladov za

obdobnych podmienaok.

{d}  Zavizkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zavizok Dlinika zaplatit odplatu za predcasné splatenie
terminovanéhe Uveru, pokial bola takd odplata v zmiuve o dvere dohodnutd. Veritel poskytne Dlinikovi na jeho
pofiadanie informaciu o vyike Refinanénych ndkladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o wypotte tejto
giastky. DIinik je povinny zaplatif Veritelovi Refinanéné naklady vo vyike ako vypotita Veritel, a so splatnostou v
defi Ghrady predéasnej splatky, pokial Veritel neurdi splatnost na neskér.

13. Zmena stran

Blinik nemdie postlpit ani previest Ziadne z prév, ktoré mu vyplyvaju zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho ani previest fiadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho, na
Fiadnu inl osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchéadzajici pisomny sihlas. Pre G&ely ustanovenia § 151d
Obéianskeho zakonnika st vietky prava Diinika vyplyvajice zo zmluvy o dvere ajebo z dokumentu s fiou stdvisiaceho
neprevoditelne.

DIZnik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mbie kedykolvek a bez jeho datSieho sihlasu postipit alebo previest ktorékolvek z
Veritelowych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohfaddvok) vyplyvajice zo zmiuvy o ivere alebo z dokumentu s fou
sivisiaceho a kedykalvek previest ktortikolvek povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho, na ind oscbu.

Diinik vyslovne sihlasi s tym, ¥e Veritel mdie kedykolvek a bez daliieho sihlasu Dlznika pouiit ktorékolvek z Veritefovych
prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohfaddvok) vyplyvajicich zo zmluvy o Gvere alebo z dokumeniu s fou stivisiaceho ako
zabezpedenie zévizku Veritefa. DIZnik dale] vyslavne sthlasi s kaZzdou zmenou v osobe opravnene] zo zmluvy o Uvere alebo
z dokumentu s fiou stvistaceho, ku ktorej by dodlo v dosledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava aiebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s
Hou suvisiaceho bude vodi DIZnikovi Géinnd momentom dorudenia ozndmenia o tejto zmene DlZnikavi Veritelom alebo
momentom preukdzania takej zmeny DlZnikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmiuvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
od Veritels, ku ktorej ddjde v stiade s vyidie uvedenym nevyiaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14, Dorufovanie a spdsob komunikacie

Akdlolvek Kore$pondencia musi byt realizovana v pisomnej (nie audio) podobe, za ktor( je povaiovanad ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Koreipondencie, jej podpisovania a spdsobov jej dorulenta, ak sa zmiuvné strany
nedohodnt inak:

(a)  aleho ako Listinny dokument, pritom L?stinn\? dokument sa bude povaiovat za dorufeny {1} v def dorufenia
zasielky, ak bola zasielka dorugena osobne alebo kuriérnou slufbou, alebo (2) v defil dorucenia zasielky, najneskér
viak 0 10:00 hod. treti Pracovny def nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka posland po3tou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prisluinej zmluvnej strany uvedent v zahlavi zmluvy o lvere, alebo ine adresy,
ktoré si zmluvné strany navzajom ozndmia podia tohto &idnky; pri¢om pre Géely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnend konat a podpisovat za Dl¥nika dokument Koreépondencie - povaiujl aj osoby uvedené v zmiuve o tivere
{priloha Specifické podmienky &ldnok Opravnené osoby);
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alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorutovany len elektronicky, pri vyuzivani sluzby Nonstop banking,

podpisovany vyhradne Bezpeénostnym prvkom, ak spésob podpisovania Bezpeénostnym prvkom Veritel poiaduje;

(c)  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorutovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvam stuzhy
Biznis zona, za dohodnutych podmienok, podpisovany vhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlinika konaju a podpisujd osoby oprévnené touto elektronickou formou za Dlinika konat a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis zénu).

(d)  Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v sluibe Biznis zéna, ani uvedenie takejto asaby v pritohe Specifické
podmienky v €lanku Opravnené osoby - nie je povaZované za splnomocnenie podpisatfuzavriet za Dlinika — ani
zmluvu o Uvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
doru¢ovany v ramci sluiby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

(e)  Pokial sluZba Nonstop banking alebo sluiba Biznis zéna - alebo aj ind obdobnd slufba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek d6vodov — Dlinikovi poskytovand, zmluvné strany dorucuj a komunikuji prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vysiie.

{f) Bez ohfadu na vyisie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, fe dokumenty Odkladacich podmienck Dlznik dorutuje,
pripadne zabezpetuje ich dorucenie Veritelovi inou trefou osobou - ake Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne suhlasit inak.

{g)  Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urdené dokumenty, ozndmenia, fiadosti alebo inG

koreSpondenciu spdseb dorufenia e-mailom vyslovne dohadnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejto prilohy),

potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ind formaina koredpondencia povaiujl za doruiené v

den odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovl adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykoivek

Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruéeny aZ v Pracovny ded najbliféie nasledujci po

dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za pre'dpokladu, Ze prijemca e-mailove] spravy potvrdil prijatie e-mailove]

spravy odoslanim potvrdzujicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielaji v

dehodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedend v zmluve o Gvere alebo v sdvisiacom dokumente,

pripadne na e-mailov( adresu uvedend v czndmeni o adrese (o zmene adresy) prisiuinej zmiuvne] strany, ktoré je
dorucené druhej zmiuvnej strane,

{(h)  Pri komunikécii medzi Veritelom a tretou osobou {najmé Rutitelom}, je vidy len so stihtasom zdCastnenych stran,
moZné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorufovanie - za primerane obdobnych podmienok ako su uvedené pre Elektronicky dokument padia
bodu pod pism. (c) vy3Sie, a to aj mime sluiby Biznis zdna, pokial su pre takyto spbsob komunikécie vytvorené
technické a iné nevyhnuiné predpoklady.

(i} Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo int koredpondenciu spdsob
dorutenia e-mailom vysiovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, cznamenie, ¥iadost alebo ina
formalna koreSpondencia povaiuji za doruéené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovd adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracavny den, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny
ai v Pracovny defi najbliz8ie nasledujuci po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, fe prijemca
emailove] spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujice] emailovej spravy odosielatelovi
emailove] spravy. Zmluvné strany si posielaji v dohednutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedend v
zmluve o Uvere alebo v sdvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedenl v ozndmeni o adrese (o
zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktoré je doru€ené druhej zmiuvnej strane.

15, Bankové tajomstvo a micanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych pre'dpisgv zabezpedujucich achranu bankového tajomstva a opravneny wyudit

kazdu vynimku poskytnutt tymito predpismi. Dlznik dava Veritelovi vyslovny sdhlas s poskytnutim informacii tvoriacich

predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vrdtane képie zmluvy o Gvere a kaidého s fou sdvisiacich

dokumentov):

{(a)  odbornym poradcom Veritefa (vratane pravnych, G&tovnych, daftovych a inych poradcov), ktori st bud viazani
vieobecnou profesiondlnou povinnostou mi¢anlivosti alebo ak sa voti Veritelovi zaviazali povinnostou mlganlivosti;

(b)  pre ulely akéhokolvek sudneho, rozhodeovského, sprévneho alebo iného konania, ktoréhe je Veritel Géastnikom:;
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(i)

osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunilcicie s Veritelom mbize stat opravnenou alebo povinnou zo
zmluvy o dvere alebo s fiou stvisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou
micaniivosti;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmiuvy o zabezpefovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo
zmluvy o Uvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpefeni postipenim
akejkolvek pohladavky Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o dvere alebo 20 sivisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel takd zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) uz uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohiadavky zo zmluvy o tivere atebo zo stvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohladdvku uz previedol;

osohe, ktora pre Veritela spraciva ddta, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zozname
sprostredkovatefov, ak sa takato osoba voéi Veritelovi zaviazala povinnostou mitanlivosti;

Veritelove] Ovladanej osobe, Veritefove] Oviddajicei osobe, osobe, vo vztahu ku kiorej ma Veritelova Oviadajica
osoba postavenie Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovlddajica osoba
postavenie Ovladajicej osoby alebo podobné postavenie ;

pre Gely zverejnenia zmluvy o dvere a s Aou sGvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podfa § Sa ods.{6)
Zakona o slobode informacii v pripade, ak podla cit. zakona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

ak je poskytnutie informacie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
uvere.

Dlinik sa zavizuje zachovat mléanlivost o vietkych skutofnostiach slvisiacich s uzavretim zmluvy o Uvere a s fou
suvisiacich dokumentov s vynimkou nastedujicich pripadov:

{a}
{b)

(c)

ak je poskytnutie informacie vyZadované od Dlinika pravnymi predpismi;

ak je informadcia poskytnutd odbaornym poradcom DlZnika {vrdtane prdvnych, uctovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktori sti bud viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou micanlivosti alebo ak sa vodi DlZnikovi
zaviazali povinnostou mianlivosti;

pre Utely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Diznik Gcastnikom; a
ak je informdacia poskytnuta s predchadzajucim pisomnym suhlasom Veritela.

Osobné udaje osdb konajdcich pri uzavreti zmluvy o Uvere mdiu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spolone so zmiuvnou dokumentdciou poskytnuté inym subjektom v ramei skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac
informacii o spractvani osobnych Gdajov na www.vub.sk,

16.
{a)
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Zapotitanie z BeZného uétu vedeného u Veritela

Diznik vyslovne sthiasi s tym, fe Veritel méze kedykolvek zapoéitat svoju splatnt pohiadavku alebo jej ast, ktort
ma vodi Di¥nfkovi na zdklade zmiuvy o Uvere alebo dokumentu s fou stvisiaceho proti akejkolvek pohfadavke, kiord
ma Dlinik vodi Veritelovi (vratane pohfadavky z akéhokolvek Gétu vedeného Veritelfom), bez ohladu na to, i je tito
pohladavka Dlinfka voii Veritelovi v Zase zapoéitania splatna alebo nie. Ak si zapotitavané pohladavky uréene v
rédznych mendch, Veritef je opravneny pre Ufely zapotitania prepoditat Ciastku ktorejkolvek pohladévky do meny
druhej pohladavky, priom poufije vymenny kurz deviza-ndkup (v pripade ak je menou Gveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj {v pripade ak je menou dveru mena ind ako eure), ktory v ¢ase prepoditania beine pouziva pri
svajich menovych obchodoch s tymi istymi menami, V pripade zapofitania medzi pohladavkami v rdznych menach,
obach odlidnych od euro, pouiije Veritel prepofet cez menu euro vwmennym kurzom deviza nékup a nasledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v Case prepogitania beine poufiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.

V pripade, Ze DlZnik ma vedeny Beiny ucet u Veritela, DiZnik na tomto svojom Beinom utte {pokial sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom svojom ugte) v Ease splatnosti akejkoivek ¢iastky istiny, odplaty, droku alebo iného
prislusenstva podla zmluvy o dvere, zabezpedi dostatok pefainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapotitanie, a v takomto pripade Veritel zapo€itanie vykona, pricom ak defi splatnosti akejikolvek Ciastky nie je
Pracovnym dfiom, Veritel vykona Gttovn(i operdciu zapotitania aZ v najbliZSie nasledujici Pracovny defi {v pripade
terminovaného alebo revolvingového Uveru) pripadne v najbliZiie predchadzajici Pracovny defi {v pripade
kontokorentného tveru}, vidy viak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa
zaplatenia diznej tiastky akymkolvek inym spdsobom.



{c)

i7.
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V pripade, ak v dobe kedykolvek poénic diom splatnosti akejkolvek Ciastky droku, odplaty, alebc iného
prislusenstva, slvisiacej s pefiaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Uver, alebo akejkolvek
Ciastky, ktord je Veritel opravneny ttovat na ¥archu Be¥ného G¥tu vedeného u Veritela na ziklade akejkolvek inej
dohody medzi Veritefom a DIznikom, nebude na Befnom Géte vedenom u Veritela dostatok pefainych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapoditanie, Dlinik ddva tymto Veritefovi pokyn, aby Veritel' taklto splatnd a
nezaplatend ¢iastku zalctoval na tarchu BeZného uctu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by pe zadétovani
tiastka zaporného zostatku na Beinom Géte prevydila limit celkove] viky kontokorentného dveru pre prisiuing
obdobie stanovené v zmluve o Gvere. Ak je takato splatné a nezaplatend Ciastka urena v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) Gfet, Veritel je pre Ucely zauétovania podla predchadzajice] vety opravneny vykonat
prepocitanie podla odseku (a) vy$Sie. Pre odstrdnenie akychkolvek pochybnosti, DIgnik vysiovne suhlasi s tym, Ze
zatctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej iastky na Beiny udet podla tohto odseku je {i) v rozsahu fimitu
celkovej vysky kontokorentného lveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o Gvere poskytnutim pefaZnych
prostriedkov podfa zmiuvy o dvere, a {ii) v rozsahu, v akom zauétovand diastka prevyiuje tento limit, nepovolenym
preferpanim na Beinom Ucte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z BeZného Ugtu vedeného v inej banke a iné platby Dlznika na Uverovy téet

(a) V pripade, Ze DlZnfk nema vedeny Beiny Ucet u Veritela, zavizuje sa Dlinik mat vedeny Beiny (fet v ingj
banke, za stiasného spinenia vietkych nasledovnych padmienok:
(i} Beiny let Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktora je aktivnym priamym
ucastnikom medzibankového platobného styku v rdmci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
{ii} Dlinik dal - a nezrudil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Beinéhc Gétu v inej banke, v
prospech Veritela, bez obmedzenia vyiky inkasovanej sumy, s typom platby opakujtica sa platba, a splnil
vietky ostatné podmienky potrebné na to, ahy Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto ¢lanku 17.
V pripade neskoriej zmeny (neaktudlnosti} ktoréhokolvek z Gdajov uvedenych v Mandédte na inkaso v
SEPA, je Dlinik povinny bezodkladne dat novy Mandét na inkaso v SEPA s aktudlnymi Gdajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikitora Veritefa ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
gista uctu blinika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);
(iit) Beiny Gfet v inej banke je vedeny v mene EUR,
{b) Ak Dlinik chee pre dcely tejto zmiuvy o dvere zamenit BeZny Géet v inej banke za iny Beiny (et vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobit ozndmenim dorufenym Veritelovi aspo 10 pracovnych dni vopred, pricom sa
ravdzuje zabezpedit aj na aktudlnom zmenenom Beinom Géte splnenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
{lanku pism.{a) vysiie,
(c) Dlinik sa zaviizuje mat na svojom Beinom Udte v inej banke dostatok peraznych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i} za (ifelom splatenia akejkolvek Eiastky Groku, droku z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefaznych prostriedkov, odplaty za zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlinej
Ciastky, (i) 2a t€elom vratenia poskytnutych pefiainych prostriedkov {platby istiny}, (iii} za Ucelom splatenia odplaty
za vedenie dverového (ftu podla zmluvy o Overe, (iv) ake aj za ufelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti splacat Gver spojené s rizikami kficovej osoby, podfa zmluvy o tvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
DlZnik tento zavdzok spinil, Veritel vykona SEPA inkaso za Géelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajtice;
vete, tym viak nie je dotknuté prave Veritela domahat sa zaplatenia diznej tiastky akymkolvek inym spdschom.
Veritel' a Dlznik suhiasia s tym, Ze pokial sa a¥ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vyile pravidelnd poiadavku na
SEPA inkaso konkrétne] sumy Urokov (Urokov 2 omedkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych
prostriedkov}, zmeni vyska drokovej sadzby alebo sumy diinej istiny (ako Gdajov rozhodnych pre vwpetet drokov/
trokov z omeikania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefaZnych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhladom na nevyhnutny Casovy Srdstup medzi zatiatkom a ukonZenim Gkony SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel vysporiada pri najblifiej splatke Grokov/drokov 2 omeskania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefainych prostriedkov.
V pripade ak pefiainé prostriedky podfa zmluvy o dvere budd preykrét poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prva platbu Grokufodplaty za rezervovanie neposkyinutych pef. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najbliZéie nasledujiceho kalenddrneho mesiaca.

(d) Ostatné penainé zavdzky DiZnika zo zmluvy o lvere sa Dlinik zavézuje platif v prospech Uverového ety s
nasledovnou identifikaciou plathy takto:




(i} adplatu za dojednanie zavizku {uzavretie zmiuvy o dvere)/poplatok za poskyinutie dveru — s
odportéanym oznafenim plathy kandtantnym symbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidaéného dveru v ramci reStrukturalizicie (z podnetu Diinika} —s
odporuganym oznalenim platby kondtantnym symbolom 0858;

{iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navwyienie objemu dveru, odpiatu za prolongaciu splatky
Uveru z pednetu klienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho gasti, odplatu za
skratenie konetnej splatnosti revolvingového tveru dodatkom k zmiuve, odplatu za zmenu/doplnenie
zmiuvy o uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch sdvisiacich so zmluvou o
Gvere — s odporifanym oznafenim platby kondtantnym symbolorm 0898,

(e} Ak je akakolvek platba stivisiaca so zmluvou o tvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
rapoienej do SEPA, je DIEnik povinny uviest variabilny symbol platby (dale} aj VS) a 3pecificky symbol platby (dalef aj
55) do pola ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v §truktire ,/VS[N10]/SSIN10]", pricom NI1O znamena
¢iselny udaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tdto banka nespristupni pote ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, je Dlinik povinny vyplnit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remitiance information”, Ak Dlinik
nebude identifikovat? platbu uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vyike znizenej o poplatky tejto banky. V
oripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a 35 ako
JReferenciu prijemeu/ Remittance information” v Strukture {,/VS[NLO]/SS[N10]"), pricem N10 zramend Ciselny
udaj s desiatimi znakmi.

{f) Ak je akakolvek platba sivisiaca so zmluvou o Overe vykonana platbou z banky v niektorej z krajin
zapojene] do SEPA, Veritel odporaca, aby DIEnik uvddzal kandtantny symbel (dalej aj KS) v poli ,Referencia
platitela/Originator’s Reference”, v odpordtane] struktire {napriklad ,/KS[N4]"}, pricom N4 znamena &fselny ddaj
so $tyrmi znakmi. V pripade, ak tato banka nespristupni pre Diinika pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, Veritel odporiéa vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade ptatieb
vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporiéa uvadzat KS ake ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v Struktdre (napriklad ,,/KS[N4}"), pricom N4 znamena &iselny ddaj so Styrmi znakmi.

i8. Qddelitelnost ustanoveni a d'aldie ubezpedenia

Jednetlivé ustanovenia zmiuvy o Gvere a kaZdého dokumentu s fiou sdvisiaceho st vymahatefné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z dévodu dblefitosti povahy aleho inej okolnosti tykajice]j sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané
ustanovenie nemdie byt oddelené od ostatnych prisluinych ustanoveni,

\ pripade, ie niektoré z uvedenych ustanaveni bude neplatné, pri¢om jeho nepiatnost bude spédsobend niektorou jeho
Zastou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd Zast vypustena a Veritel aj Dlinik sa zavazuju
zabezpedit uskutodnenie vietkych krokov potrebnych za tym déelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, ahy bolo dotknuté ustanovenie platné a aby mato ¢o najviac podobné Géinky ako pdvodné znenie dotknutého
ustanovenia.

DIZnik potvrdzuje Veritefovi a Veritel potvrdzuje DiZnikovi, Ze uzavrel zmluvu o tvere a kaZdy s fiou stvisiaci dokument s
pinym pochopenim jeho podmienck a Ze druhd zmluvna strana v rdmeci rokovani o zmluve o Uvere ani iného s fiou
stivisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zavadzok voti druhej zmluvnej strane, ktory by
nebot vyslovne uvedeny v zmluve o dvere alebo ktory by nevyplyval zo zakena.

V pripade, ie zmluva o Overe je v zmysle Zékona o slobode informécii & 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je Diinik uzrozumeny s tym, Ze v sulade s ustanovenim § 47a Obtianskeho zakonnika
méje takdto zmluva nadobudnut Géinnost najskér v defi nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie
odkladacich podmienok a aj ked sa zmluvné steany dohodli inak. Nadobudnutie d€innesti podfa predchadzajucej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o tivere.

DIznik berie na vedomie a sGhlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo edmietnut wkonanie akéhokolvek tkonu, pekynu,
prava alebo povinnosti na zaklade alebo v stdvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, fe dany Gkon, pokyn, pravo alebo povinnost mé akykolvek priamy alebo nepriamy sivis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie dangho Ukonu, pokynuy, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikov( z hiadiska moiného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
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legalizaciou prijmov z trestnej €innosti, na ochrane pred dafovymi Gnikmi, na udrZani alebo ebnoveni medzinarodnéha
mieru a bezpeénosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

19, Uzavretie zmluvy o Gvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych ohchodnych podmienok pre Gvery

Za riadne uzavret sa zmiuva o Gvere, ale aj jej pripadné neskordie zmeny a dodatky - povaZuju len vtedy, ak boli za Diinika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DlZnika (najmé napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to,
¢i bola zmluva o Gvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a doruéovana: (a) ako Elektronicky dokument podla élanku 14
pism. {c) vysiie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tivery, atebo {b) ako Elektronicky dokument podia clanku
14 pism. (b) vy3sie tejto prilohy V3eobecné obchodné podmienky pre tvery, alebo {c) ako Listinny dokument, podla ¢lanku
14. pism. {a) tejto prilohy Vieobecnd obchodné podmienky pre tvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o tvere moiu byt uskutognené len formou pisomného {nie audio} dodatku.

i uzatvaraniu zmluvy o Uvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikécie dochadza len za predpokladuy,
te Dlinik s tym suhlasi. Podmienkou, uzatvdrania zmluvy o d(vere, vratenie jej dodatkev Prostriedkami diafkovej
komunilécie je mat zriadenu sluzbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpetnostné prvky. ZruSenim sluZieb
Bizniis z6na a Nonstop banking zo strany Dlinika alebo Veritels, nie je dotknuta platnost ani Géinnost zévézkovych vztahov,
ktoré ui takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a DiZnikom inak, zmeny Viecbecnych obchodnych podmienol pre dvery sa vztahuji
fen na zmluvy o Uvere uzavreté po dni Gginnosti prisludnej zmeny.

20, Rezhodné prave a moinost mimosudneho rieSenia sporov

Zmiuva o lvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenske] republiky s tym, Ze Veritel a Diinik sa dohadli, Ze poufitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
wyliéené v rozsahu, v kiorom by jeho poufitie mehlo menit (i uZ Uplne alebao giastotne) vyznam, déel alebo interpretaciu
ktoréhokoivek ustanovenia zmiuvy o Uvere, Okrem toho sa Veritel a2 Dlinik dohedli, Ze ustanovenia & 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zékonnika sa na zmluvu o Gvere nepouiijl, Pre odstranenie pochybnosti, Verite! ma
zachovaneé vietky daliie préva, ktoré mu vyplyvajl z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o Gvere alebo v slvisiosti s fou (vratane vietkych otdzok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukondenia) je moiné riesit aj v rozhodcovskom konani aleba inym
mimosadnym riedenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodn, to vietko v stilade s osobitnymi predpismi,
upravujlicimi rozhodcovské riedenie sporov alebo iné mimosuidne riesenie takychto sporav - napr. zdkon 244/2002 Z. z. o
rozhodcovskom konani v zneni neskordich predpisov, zékon €. 420/2004 Z. z. o medidcii 2 o dopineni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery zo dia 4. 9. 2023
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